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Sisu koostaja:

Oigustélkijad/-tolgid
Rumeenia I I

Sellel lehel esitatakse teavet digustdlkija voi -tolgi leidmise kohta Rumeenias.

Kuidas leida 6igustdlkija voi -tolk Rumeenias?

Rumeenia volitatud télkijate ja tolkide andmebaasi haldab Rumeenia Justiitsministeerium. Andmebaas sisaldab
nende tolkijate ja tdlkide andmeid, kellel on Rumeenia Justiitsministeeriumi valjastatud tegevusluba.

Nimetatud volitatud isikud osutavad tolketeenuseid jargmistele asutustele/isikutele:

e Kdrgem Kohtunike Néukogu (Consiliul Superior al Magistraturii);

e justiitsministeerium (Ministerul Justitiei);

 K&rgem Kassatsioonikohus (inalta Curte de Casatie si Justitie);

e riigiprokuratuur (Ministerul Public);

e Riiklik Korruptsioonivastase Vditluse Biroo (Directia Nationala Anticoruptie);
e kriminaaluurimisasutused;

e kohtud;

e notarid;

¢ advokaadid ja

e kohtutaiturid.

Kriminaaluurimisasutustele, kohtutele, notaritele, advokaatidele, justiitsministeeriumile ja muudele eespool
loetletud isikutele vdi asutustele teenuseid osutavate tdlkidele ja tolkijatele tegevusloa andmist ja nende t66
tasustamist reguleeritakse seadusega nr 178/1997.

Tolkijate andmebaas sisaldab teavet alates 2002. aastast.

Kas juurdepaas Rumeenia tdlkijate ja tolkide andmebaasile on tasuta?

Uldsusele on tasuta kattesaadav jargmine teave:

e volitatud tdlkija voi télgi nimi;

o keel vOi keeled, millesse/millest tdlkijal voi tolgil on lubatud tdlkida;
e tegevusloa number;

e telefoninumber.

Andmebaas sisaldab ka jargmist teavet, mis ei ole avalik:

o tolkija voi tolgi isikukood;
e tolkija voi tolgi postiaadress.

Kuidas leida volitatud télkija voi tdlk Rumeenias?

Andmebaasist saab otsida andmeid jargmiste kriteeriumite alusel:


https://e-justice.europa.eu/home_et
https://e-justice.europa.eu/topics/find-legal-professional_et
https://e-justice.europa.eu/topics/find-legal-professional/legal-translators-interpreters_et
https://www.just.ro/beta-interpreti-traducatori-rezultate/

1. volitatud tolkija voi tolgi nimi;

2. asjaomase apellatsioonikohtu nimi (kdik apellatsioonikohtud kannavad oma asukoha omavalitsuse nime.
Rumeenias on 15 apellatsioonikohut, kes on padevad arutama asju vastavalt tldisele kohtualluvusele oma
todpiirkonnas; todpiirkonnad langevad kokku riigi halduspiirkondadega; seetdttu saab nimetatud
otsingukriteeriumit tegelikult kasutada tdlkijate ja tdlkide leidmiseks konkreetse kohtu td6piirkonnale
vastavas geograafilises ja halduspiirkonnas);

3. keelekombinatsioonid (kui kuvatakse vodrkeel, on teiseks keeleks rumeenia keel);

tegevusloa number;

5. tegevusloa aegumise kuupaev (otsinguks sisestada séna ,Ordin” (,korraldus”) - kuvatakse
justiitsministeeriumi normatiivakt, millega peatatakse vdi tuhistatakse télkija voi tdlgi tegevusluba).
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Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Tolked on teostanud Euroopa Komisjoni
teenistused. Originaali tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda
tdlkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest.
Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.



